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A Estrutura Ambiental e Social (ESF) entrou em vigor em 12 de outubro de 2018 e se aplica a todas
as iniciativas apoiadas por meio de financiamento de projetos de investimento iniciados apds essa
data. A estrutura faz progressos significativos em areas como trabalho, ndo discriminagao,
mitigacdo e adaptacdo as mudangas climaticas, biodiversidade, salde e seguranga da comunidade
e envolvimento das partes interessadas, incluindo a expansdo do papel da participa¢do publica e
dos mecanismos de reclamacao.

https://www.bancomundial.org/es/projects-operations/environmental-and-social-
framework/brief/environmental-and-social-standards

O MAS reforga o compromisso do Banco Mundial com o desenvolvimento sustentavel 10 Padrdes
Ambientais e Sociais (ESS) projetados para apoiar o gerenciamento de riscos ambientais e sociais
por implementadores/consultores de projetos que usam fundos do Banco Mundial. Um conjunto
de instrumentos, acordos, processos e ferramentas para identificar, evitar, mitigar, avaliar e
minimizar danos, impactos adversos e evitar riscos para as pessoas € 0o meio ambiente na
implementacao do projeto.

Os EAS ajudam os implementadores de projetos a fortalecer seus préprios sistemas de salvaguarda
e a desenvolver a capacidade de gerenciar riscos ambientais. Por outro lado, eles aumentam a
resiliéncia dos recursos naturais superexplorados, melhoram a saude ambiental, bem como
fortalecem a governanga ambiental implementadores do projeto e a resiliéncia das comunidades
as mudancas climaticas e outras mudancas ambientais.

As agOes geradas durante a implementagao do EAS visam a:

¢ Nao danificar a base de capital natural, que inclui terra, ar, dgua e biodiversidade.

e Reabilitar ou reverter perdas na riqueza dos recursos naturais. Aumento da
sustentabilidade do uso e da governanga dos recursos naturais da comunidade.

e Aumento da resiliéncia para os impactos ambientais e
climdticos. Uso mais seguro e eficaz de pesticidas para commodities, agricultura e
saude.

Os PadrGes Ambientais e Sociais (EAS) do Banco Mundial e as proéprias politicas da WCS
estabelecem as exigéncias a serem cumpridas pelos consultores e beneficidrios do Projeto em
relacdo a identificacdo e avaliagdo dos riscos e impactos ambientais e sociais associados a
consultorias e subprojetos. O Banco e a WCS acreditam que a implementagdo do EAS melhorara as
acbes voltadas para a ndo discriminacdo, transparéncia, participacdo, responsabilidade e
governanca; e melhorard os resultados do desenvolvimento sustentdvel por meio do continuo das
partes interessadas, entre outros aspectos.
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Tabela 1. EAS do BM relevante para a operagdo do Projeto da Bacia do Putumayo-Icd,

EAS Escopo e objetivo

EAS 1 Avaliagdo e gerenciamento de riscos e impactos ambientais e sociais. E obrigatdrio para todos os projetos e
inclui o desenvolvimento de uma Avaliagdo Ambiental e Social e o Plano de Engajamento Ambiental e Social.

EAS 2 Promove a salde e a seguranga ocupacional, neste caso associadas ao impacto potencial sobre a saide humana devido a
exposicdo direta ao mercurio durante o monitoramento e a amostragem. Medidas de salde e seguranga
As normas de Saude e Seguranga Ocupacional que se aplicam ao projeto serdo estipuladas no contrato legal e no PCAS.

EAS 3 Visa evitar ou minimizar os impactos adversos sobre a salide humana e o meio ambiente, reduzindo ou evitando a
poluigdo das atividades do projeto associadas ao georreferenciamento de atividades poluidoras, coleta e
armazenamento de amostras de agua, projeto e implementacgdo de sistemas de controle de qualidade da dgua e uso de
estagOes de tratamento de agua.

pilotos de mitigacdo, remediagdo e restauragdo.

EAS 4 Reconhece que as atividades, os equipamentos e a infraestrutura do projeto podem aumentar a exposi¢do da
comunidade a riscos e impactos, nesse caso associados ao georreferenciamento de atividades poluidoras, a
implementacdo do sistema de alerta precoce de polui¢do da agua, ao projeto e a implementagdo de projetos-piloto e
ao desenvolvimento e a implementagdo de um sistema de alerta precoce de poluigdo da agua.

restauragdo e remediagdo.
EAS 5 Reconhece que as restricdes de uso da terra relacionadas ao projeto podem ter impactos adversos sobre as
comunidades e os individuos, resultando em deslocamento econdmico ou fisico e perda de acesso a fontes de renda ou

meios de subsisténcia, por exemplo, na implementagdo de pilotos para desenvolver de valor de peixes, na elaboragdo
de estratégias de conservacdo e gestdo de tartarugas, na elaboracdo de planos/acordos de cadeias de valor de pesca e
na elaboragdo de planos/acordos de conservagido e gestdo.

e do Plano de Agdo Regional para prevengdo e controle conjuntos.

EAS 6 Conservagdo da Biodiversidade e Gestdo Sustentavel dos Recursos Naturais Vivos. Ela reconhece que a protegdo e a

conservagdo da biodiversidade e o gerenciamento sustentavel dos recursos naturais sdo fundamentais para o
desenvolvimento sustentavel. Também reconhece a importancia de manter as fungdes ecoldgicas essenciais dos
habitats, incluindo as florestas, e a biodiversidade que elas sustentam. O EAS 6 também aborda o gerenciamento
sustentavel da produgdo primaria e a colheita de recursos naturais vivos e reconhece a necessidade de considerar os
meios de subsisténcia das comunidades afetadas pelo projeto, incluindo os povos indigenas, cujo acesso a
biodiversidade ou aos recursos naturais vivos, ou cujo uso da biodiversidade ou dos recursos naturais vivos, é essencial
para o desenvolvimento sustentavel.

recursos, poderiam ser afetados por um projeto.

EAS 7 A norma reconhece que os povos indigenas tém identidades e aspiragdes que diferem das dos grupos sociais
dominantes nas sociedades nacionais; sua situagdo econdmica, social e legal muitas vezes limita sua capacidade de

defender seus direitos a terras, territérios e recursos naturais e culturais, bem seus interesses nesses direitos,
territorios e recursos, e pode restringir sua capacidade de participar e se beneficiar de projetos de desenvolvimento.
Isso inclui a obten¢do do Consentimento Livre, Prévio e Informado (FPIC) dos povos indigenas que serdo afetados e a
realizagdo de uma Consulta significativa destinada aos povos indigenas. As atividades associadas ao projeto ampliam o
escopo do processo em

rumo a uma visdo regional compartilhada.

EAS 8 Promove a consulta significativa as partes interessadas em relagdo ao patrimoénio cultural tangivel e intangivel, neste caso|
associada ao fortalecimento das capacidades locais de gestdo do conhecimento e
elaboragdo de planos de gerenciamento de pesca.

EAS 10 Reconhece a importdncia da interagdo aberta e transparente entre o Mutuadrio e as partes interessadas afetadas? e inclui
disposi¢des para a participacdo durante a formulagdo e implementacdo do projeto, bem como o mecanismo de
reclamagdes e queixas. Inclui a elaboragdo e a implementagdo do SEP, do

reclamagdes e queixas e a implementagdo de medidas de mitigagdo do PCAS.

Politicas da WCS.

A WCS acredita que a conservagdo da natureza e dos recursos naturais é essencial para a vida na
terra, o futuro da humanidade e o bem-estar e as identidades culturais dos Povos Indigenas e das
comunidades tradicionais e locais. As politicas e procedimentos empregados pela WCS no campo
com a comunidade, governo e parceiros do setor privado sdo projetados para garantir que as acdes
de conservagao sejam consistentes com as melhores praticas dos Povos Indigenas e comunidades
tradicionais e locais.
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praticas de salvaguarda social e cumprem as normas internacionais de direitos humanos (consulte
https://www.wcs.org/about-us/literature/conservation-and-human-rights).

A Tabela 2 abaixo resume as politicas e procedimentos da WCS para garantir a conformidade com
as normas internacionais de direitos humanos, como a Estrutura Ambiental e Social do Banco

Mundial, a Declaracdo das Nacbes Unidas sobre os Direitos dos Povos Indigenas, a Declaracdo

Universal dos Direitos Humanos e o Relatério Belmont sobre Principios Eticos e Diretrizes para a

Protecdo de Sujeitos Humanos de Pesquisa.

Politicas e procedimentos da WCS relevantes para o Projeto Putumayo-Igd.

Politica

Descri¢ao

Codigo de Conduta da WCS

Adotado em fevereiro de 2019. Determina padrées de conduta para a equipe da WOCS,
independentemente de sua localizagdo, posigdo e nivel de responsabilidade, bem como para aqueles que
agem em nome da WCS. Exige conformidade com um conjunto de principios e politicas organizacionais,
incluindo respeito aos direitos humanos, protegdo de criangas e adultos vulnerdveis, , respeito no local de
trabalho e protecdo de denunciantes. Ndo conformidade com o Cédigo de Conduta e suas salvaguardas

O funcionario esta sujeito a a¢des disciplinares, incluindo a rescisdo do contrato de trabalho.

Conservagdo baseada em
direitos e consentimento
livre, prévio e informado
informado (FPIC)

O compromisso de longo prazo da WCS inclui a criagdo de parcerias efetivas e duradouras com os Povos
Indigenas e as comunidades locais, aderindo aos padr&es internacionais para garantir sua total participagdo,
por meio do processo FPIC, nas decisGes relacionadas ao desenvolvimento e a gestdo de recursos
naturais governados pelo Estado, incluindo todas as categorias de dreas de conservagdo, e garantindo
que eles ndo sejam deslocados involuntariamente, seja fisica ou fisicamente.

economicamente.

Participagdo das
partes interessadas

Em 2009, a WCS adotou o documento "Conservation and Human Rights: A Framework for
ActionConservagdo e direitos humanos: uma estrutura para acdo" (), afirmando seu compromisso com
um conjunto de principios sobre o respeito e a promog¢do de padrdes globais de direitos humanos no
decorrer de seu trabalho de conservagdo, enfatizando a

a participagdo das partes interessadas como um componente fundamental.

Politica sobre deslocamento|
humano

Ele afirma que o deslocamento fisico e econdmico deve ser tratado como ultimo recurso e que, quando
for necessario, deve ser realizado de acordo com os mais altos padrdes internacionais. Na prética, isso
significa cumprir os Principios Orientadores das Nagdes Unidas sobre Deslocamento Interno (E/CN..2) e as
melhores praticas na drea.

(por exemplo, os Padrées Ambientais e Sociais 5 do Banco Mundial).

Mecanismo global de
reparagdo de queixas

Ele permite que as partes interessadas externas, bem como a equipe da WCS, relatem quaisquer
alegacdes feitas de boa fé sobre um projeto ou atividade implementada ou patrocinada pela WCS que se
acredita razoavelmente contribuir ou causar abusos de direitos humanos, violagdes dos direitos humanos
de individuos ou comunidades, ou violagdes de outras salvaguardas sociais. Esse mecanismo global pode
ser complementado por procedimentos adicionais baseados no local e adaptados localmente,
desenvolvidos por programas e projetos.

de cada pais, conforme apropriado.

Revisdo interna de
pesquisas com seres
humanos

A WCS assinou uma FWA (Federal Wide Assurance, Garantia Federal Ampla), que garante que todo o
pessoal envolvido na coleta de dados sobre seres humanos deve primeiro concluir o treinamento em
pesquisa sobre seres humanos e todas as pesquisas sobre seres humanos devem ser aprovadas pelo
Conselho de Revisdo Institucional.

da WCS.

Treinamento e
desenvolvimento de
capacidades

Ela incorpora treinamento e capacitacdo adequados em todos os seus programas, incluindo treinamento
especializado em direitos humanos para guardas ecoldgicos e outros funcionarios responsdveis pela
aplicagdo da lei, onde apoiamos areas protegidas, e para funciondrios que trabalham com povos
indigenas e comunidades locais, onde nos envolvemos em

programas e projetos comunitarios.

Seguranga e protegdo

Os Padrdes de Seguranca do WCS e o Plano de Gerenciamento de Crises do WCS-GCP observam que,
quando o
onde o WCS trabalha apresenta desafios de seguranca e prote¢do, como areas de

Politica

Descrigdo
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https://projects.bancomundial.org/es/projects-operations/environmental-and-social-framework
https://projects.bancomundial.org/es/projects-operations/environmental-and-social-framework
https://www.un.org/development/desa/indigenouspeoples/declaration-on-the-rights-of-indigenous-peoples.html
https://www.un.org/es/universal-declaration-human-rights/
https://www.un.org/es/universal-declaration-human-rights/
https://www.hhs.gov/ohrp/regulations-and-policy/belmont-report/index.html
https://www.wcs.org/about-us/literature/conservation-and-human-rights
https://www.wcs.org/about-us/literature/conservation-and-human-rights
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Em zonas de conflito ativas, dreas onde a governanga é fraca e dreas remotas com instalagdes médicas ou
de transporte limitadas, os gerentes da WCS tém a responsabilidade de ter planejamento, recursos e
equipamentos adequados de seguranga e prote¢do disponiveis para a prote¢do do pessoal sob sua
supervisdo. Em nivel individual, a responsabilidade inclui o cumprimento das recomendagdes, diretrizes e
protocolos de saude, seguranga e protegdo; participar de treinamentos quando necessadrio ou
obrigatdrio; estar ciente das ameagas a seguranga e prote¢do no ambiente em que ; e tomar decisdes
prudentes.

que ndo coloquem em risco a vida ou a integridade fisica de forma irracional.

Trabalho infantil Politica de Salvaguarda da WCS estabelece o compromisso da WCS com a protegdo de individuos -
especialmente criangas, adultos vulneraveis e comunidades - contra abuso ou exploragdo que possam ser
causados por seu contato com trabalho e programas da WCS. Com relagdo aos (com menos de 18 anos), a
WCS ndo tolera abuso fisico ou emocional, abuso sexual, negligéncia, exploragcdo ou qualquer outra
atividade que possa resultar em danos a saude,

seguranga, sobrevivéncia, desenvolvimento ou dignidade de qualquer pessoa.

Além disso, como uma ferramenta de gerenciamento ambiental do projeto, a WCS tem um
Relatério de Mitigacdo Ambiental (EMR) que busca identificar os impactos ambientais associados
as atividades realizadas na implementacdo do projeto, apoiar a definicdo de medidas de mitigacado
adequadas e monitorar a implementac¢do dessas medidas.

Finalmente, como parte de seu Cédigo de Conduta, a WCS honra os principios de direitos humanos,
obedece as leis de direitos humanos e respeita as culturas, estruturas e costumes das comunidades
e paises onde trabalha, com o devido respeito pelo conhecimento tradicional, recursos genéticos e
expressbes culturais tradicionais. Os Principios de Direitos Humanos adotados afirmam os
seguintes compromissos no do trabalho da WCS em conservagao:
e Respeitar os direitos humanos proclamados internacionalmente e garantir que nao serd
cimplice ou contribuira para viola¢cGes dos direitos humanos.
* Apoia e promove a realizacdo dos direitos humanos dentro do foco dos programas de
conservagao da WCS.
e Ele apoia o aprimoramento dos sistemas de governanga que podem contribuir para
garantir os direitos das popula¢des locais no contexto da conserva¢do e do uso dos
recursos naturais.
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